Schválené změny a doplňky řádů a předpisů ČMFS
Přestupní řád pro neprofesionální fotbalisty

1.
V článek 6 odst. 3 první věta zní:


„ Pokud byl hráč reamaterizován (odst. 2 písm. c)) nebo přestoupil-li takto reamaterizovaný hráč proti námitkám mateřského klubu a neuzavřel s novým klubem v průběhu 30 měsíců od realizace přestupu profesionální smlouvu (při přestupu do licenčního klubu), může nastoupit pouze za amatérská družstva do úrovně ČFL a MSFL.

Tato změna nabývá účinnosti dnem 1. července 2006. 

2.
Článek 12 odst. 3 zní:


„ 3. V soutěžích žen se stanoví odstupné za opakovaný přestup takto:



reprezentantka ČR „A“

45.000,- Kč



reprezentantka ČR „19“

35.000,- Kč



do klubů 1. ligy žen


25.000,- Kč



do klubů II. ligy žen


15.000,- Kč



do klubů III. ligy žen


  5.000,- Kč



žákyně do soutěží dívek a žen
  5.000,- Kč.


Tato změna nabývá účinnosti dnem 1. července 2006.

Organizační směrnice pro činnost členských klubů ČMFS
Do čl. 9 se vkládá nový odst. 2 tohoto znění:

„2) Ustanovení odst. 1 se nevztahuje na postoupení místa v soutěži družstva dospělých v profesionálním fotbalu (družstvo I. nebo II. ligy), pokud se uskuteční také za účelem dalších materiálních či společenských výhod ve prospěch rozvoje fotbalu. Tuto skutečnost musí předem posoudit Výkonný výbor ČMFS, který také schvaluje postoupení místa v soutěži s konečnou platností. Postup předložení návrhu Výkonnému výboru ČMFS se řídí ustanovením článku 5 odst. 2. Na nabývající klub přecházejí všechny závazky postupujícího klubu vůči členům ČMFS (např. klubům a hráčům) a postupující klub musí současně doložit, že nemá žádný závazek vůči státním institucím.
· dosavadní odstavce se přečíslují.

· Tato změna nabývá účinnosti dnem schválení Výkonným výborem ČMFS (schváleno 1.6.2006)
Směrnice pro evidenci profesionálních a neamatérských smluv
V článku 5 odst. 1 se za poslední větu vkládá nová věta, která zní:

„ Registrační úsek nepřijme k evidenci žádnou neamatérskou smlouvu, která by byla předložena k zaevidování po uplynutí 6 měsíců ode dne účinnosti.“


Tato změna nabývá účinnosti dnem 1. července 2006. 

Komentář k předpisům FIFA o statutu a přestupech hráčů
K článkům 7,8 a 9 se za stávající větu vkládá nová věta, která zní:


„ Žádost o vyžádání hráče ze zahraničí má platnost 3 měsíce.“


Tato změna nabývá účinnosti dnem 1. července 2006. 

Disciplinární řád

V čl. 25 se odst. 1 nahrazuje odst. 1 tohoto znění: „Odvolání podává potrestaný písemně do 7 dnů ode dne oznámení nebo doručení rozhodnutí k příslušnému odvolacímu orgánu (čl. 24 odst. 2).“

Tato změna nabývá účinnosti dnem 1. července 2006.

